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PERSONNAGES. .

HORTENCE. Mme dHerbouville.

JEANNETTE. Mlle, Adele.
NICAISE - Mr, Camel.
FLANCHET, Maitre de danse, Cari-

cature. Mr, St.-Clair.

La Scéne [t passe chey Hortence.

COUPLET D'ANNONCE.
AIR : Vaud. & Arlequin- Afficheur.

11 n’eft plus de nouveaunx fujets,
On épuife tout pour vous plaire ;
Pour mettre du fel aux couplets
L’abfinthe eft une fource amére =
D’un fuccés nous ferions jaloux ,
Mais pour que nous ayons la vogue,
Nallez pas dire avec courroux,
L’abfinthe eft une drogue.



—_ - -
I’ABSINTHE.

COMEDTIE,

\

Le Théitre représente un Salon.

SCENE PREMIERE.
HORTENCE NICATSE
HORTENCE.

0 U I, mon ami, c’est bien vrai; je viens de
prévenir Jeannette que je ne confens plus A
votre mariage. ‘

NICAISE.

Vous avez eu la cruauté de lui causer
autant de chagrin? Cette pauvre fille!...
Elle va fe défoler!... Perdre la flear des
garcons.

HORTENCE

Elle en trouvera un autre.
NICAISE.

Il n'y en a pas deux aufli pareils fous Ia
voute célefte des barri¢res dé Paris.

A 2
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AIR : Vaud. d’Angélique et Melcourt,

On ne eompte qu’un Cicéron
Comumie on ne compte qu'un Volraire,
Pékin ne compte qu’un Caton,
Rome ne compte qu’un Molidre ;
De méme comme ces héros,
Depuis Pantin jufqu’id Falaife,
Et de Falaife aux Oftrogots,
On ne compte qu'un Nicaife.

HORTENGE,

C'eft donc ponr la béise!
NICAISE. )

Vous édtes toujours joviale... Mais notre
maitrefle, expliquez-moi donc pourquoi vous
ne voulez plus que j'époufe Jeannerte.

HORTE'NCE.

Ye lui en ai dit les raifons; c’eft parce que
tu es un gourment qui touche i tour, qui
mange mes fruits et mes coufitures: je ne re-

-trouve jamais rien 2 l'office, et c'eft pour t'en
punir que j'ai rompu ton mariage.
NICAISE.

Si ce p'eft que cela, j'époufe Feannettes
¢e n’eft point moi qui mange vos fruits.

AIR : Comment goiiter quelque repos.

Non, je ne fus jamais tenté
Ni du raifin de votre freille,
Ni d’aucune péche vermeille
Que nous offre la volupté :

En vain je vois sur une afficte
Ce qui réveille I'apetit
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Moi, par dgoﬁt je préfére au fruie
Les roses du teint de Jeannette.

C’eft le vin de Bourgogne pour moi que
ees rofes-13 ; vous saurez donc, madame, Puc
Ie gourment qui mange vos bonnes chofes,
c’eft monfieur Flanchet votre maitre de danse;
je I'ai déja surpris plufieurs fois.

HORTENCE-

Mais -Nicaife , étes-vous bien siir de ce que

vous dites 2 ~
NICAISE,

, Sijen fuis fir, madame’. . . je I'ai vu encore
Fautre jour qu'il avait la bouche fur du raifinet

et la main dans la léche-fritte. ‘
HORTENCE,
C'eft affreux, un homme en qui j'avais con-
fiance.. . je veux I'en punir.
NICAISE,

Il faut apprendre qu maitre 3 danfer, 4 bien
fe tenir. : , .

HORTENCE,

Oh! je lyi prépare un tour auquel il ne s'at-

tend pas. .

 NICAISE

Cleft trés-bien fait de votre part , car ¢l s’y at-

tendait, cela ne feraic pas malin du tout..
HORTENCE

Je veux le guérir de ce défaut... Mais il
. ) A3
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faut que vous et Jeannette me fecondiez ...
NICAISE,

Nous fommes trop intéreflés & votre ven-
geance, pour ne pas faire tout ce qui dépen~
dra de nous. '

HORTENCE.

Je vais appeler Jeannette. .. (e/le appele)
Jeannette . . . Jeannette .. .

#ﬁ
SCENE 1L
HORTENCE JEANNETTE. NICAISE.

JEANNETTE,
Me voici, Madame , que défirez-vous ?
HORTENGCE.

Je t'ai affligée bien injuftement ce matin, ma
pauvre Jeannette, . . . tu as cru que tun'épou-
ferait pas Nicaife.

JEANNETTE

Ah! Madame, je n'étais pas fi chagrine que
vous voulez bien le dire. '

NICAISE

Voyez-vou§ la perfide!
HORTENCE

Tu n’aimes donc pas Nicaife?
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JEANNETTE
Si fait, madame. Je I'aimerais encore mieux
fans le proverbe : qui fe n}axie fait bien, mais
qui refte fille fait mieux. 5
HORTENCE.

Pourtant tu allais entrer en ménage.
JEANNETTE.

Je fuis fi faible. ,
HORTENCE.

Tavais cru Nicaife un gourmant qui mangeaie
tous mes fruits, mais il m’a appris que c'érait -
Mr. Flanchet; je veux 'en punir. I faut que
vous m'aidiez dans mon petit ftratagéme.

NICAISE.

Si je m’en méle, lui ou moi feront attra-
pé d’abord.
HORTENCE,

Vous Nicaife, vous ferez le médecin quand
il en sera tems; Jeannette préparera une boif-
fon bien amere avec ces plantes qui font dans
mon grenier; fe vais faire laiffer des bifcuits
dans mon anti-chambre, fil y touche, nous
lui ferons croife qu'il f'eft empoifonné avec,
et nous rirons 4 fes dépens. ‘

NICAISE.
Voild qui eft bon, mais je ne faurai jamais
faire le médecin.
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HORTENCE

Rien de plus facile : on prend une démarche
grave , on tate le poul -avec un air penfif, on
dic 3 fon malade : montrez-moi votre langue ;
" on fait un mouvement de téte: €t quoiqu’on
n'aye rien dit du fout, on paffe pour un bien
favant médecin.

. NICAISE.

Mais fi le malade en meurt .

HORTENCE,

on ne répend plus de ces chofes-1a aujour-
on
d’hui. ,
NICAISE.
Allons, voila les grandeurs qui me tournent

la téte; je veux bien étre médecin & préfent
quel habit prendrai-je ?

' HORTEN CE
La robe de mon frére l'avocat. ,. Puifque

le projet eft arrété, que chacun de vous aille
3 fon pofte. S

JEANNETTE
AIR : On dit qu’a quinge ans

Je vais de ce pas

Mettre les bifcuits fur Paffidte 5
Je vais de ce’pas

Au gourmant tendre des appatss

HORTENCE

Allez, allez , Jeannette, \
Puniffons un gourment, , :
» Sur-tout
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Surtout soyez difcrette
Jufques au dénouement:

JEANNETTE,  HORTENCE,
Je vais de ce pas,; &c. Allez de ce pas , &c.

SCENE III.
HORTENCE, Sl
RONDEAU.

AIR 3 C’est envain qu’on blime: du chapltre
second,

Quoique je fuis bonne ,
La raifon 'ordonne,
Je veux le punir :

La lecon sévére

Pourra je I'espére
Enfin le guérir,

Je veux dans ce monde
D’une erreur profonde.
Tirer les gourmants,
La gaité m’inspire
Flanchet je vais rire
Rire a vos dépens.

Par un tour aimable,
D’un goiit condamnable ,
11 faut vous punir ;
Pendant votre crainte
Vous boirez I'abfinthe
Pour me divertir,

Quoisjug je fuis bosine, &c.
3
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SCENE IV.
HORTENCE. JEANNETTE.
JEANNETTE.

Ye viens vous prévenir , madame, que mon-
fieur Flanchet eft dans votre anti-chambre.
. HORTENCE.
C’eft bon. Vous y avez laiff¢ les bifcuits.
JEANNETTE.
Oui, madame.
* HORTENGCE,

S’il les mange, il pourra les trouver enfuite
aufli amers qu’ils lui auront paru dousx,

"JEANNETTE.

Vous voulez donc caufer de la peine 4 ce
pauvre garcon?
HORTENCE.

AIR : Avec vous fous le méme toie
Pourrais-tu foupconner mon ceeur,
De faire du mal 2 personne.
Moi, qui défire le bonheur
Du moindre érre qui m'environne:
Que ne puisje au prix de mon bien
Voir chacun heureux fur fa terré;
Le bonheur d’aurruy fait le mien
Et tout malheureux eft mon frere,

JEANNETTE
Taifons-nous, le voici : Elle sors,

-
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SCENEV.
HORTENCE. FLANCHET.
FLANCHET. .
J'ai bien I'bonneur de faluer la plus jolie de
mes écoliére. - : '
HORTENCE,
Vous étes toujours galant, monfieur Flan-
cher. ' , ' .
FLANGC H ET.. .
11 faut cela dans notre état ... Un maitre
" de danfe doit avoir I'efprit auffi vif que le coup

de pied, et battre la converfation auffi chaude-
,
ment qu'un entrechat. ’

HORTEN CE. |
Qu'allez vous m’enfeigner aujourd’hui?
FLANGHET.

Je vais vous donner une lecon nouvelle. .«
Celle de 'hiver dernier. .. Ah! qu'un.- profef-
feur eft heureux d'avoir pour €coliere, une
femme auffi intéreflante que vous.

A.IR: Vaud. du Mameluck.

Oui, dans 'art de la cadence,
Le golit veut vous engager;
Pour I'amour et pour la danfe
Que votre enfemble cft léger !
Lorsque je vous vois paraitre
Avec ce minois fripon
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Je vois que c’eft 2 mon maltre
Que je donne une lecon.
HORTENCE

- Tréve de fadeur! Monfieur, Flanchet, vous
favez que je ne les aime pas. D'ailleurs, je ne
vous ai fait appeler que pour m’'apprendre i
danfer. -

FLANCHET.

Ah ! Madame que vous faites bien de vous
perfectionner dans cet art charmant!
AIR : Vaud. de la Fille en Loterie.

La femme plaifait autrefois,
Par fes vertus, par {a figure, _
Mais aujourd’hui pour taire un choix, .
L’amanc regarde a la chauflure ,
C’eft en faifant des perics-pas,
Qu’on court micux apris sa conquéte,
Mefdames , vos pieds délicats :
Font leur chemin dans notre téte.

Allons, monfieur Flanchet, veuillez me pla-

- get . .. Queleft le pas le plus nouveau ?
FLANCHET.

Celuji de I'Hortentia,

]

L e

 SCENE VL
HORTENCE. JEANNETE. NICAISE,
Flanchet ¢t Hortance scnt en pofition de prendre

une lecon surle devant du Thédtre. Nicaife
est d la porte dc ’apparteinent et n'ose avancer
dayantage '
HORTENCE.
L'Hortantia . . . C'eft le nom d'une fleur qui
nous vieat de la Chine,

/
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NICAISE, furtivement,

Madame .. . Madame ...
: FLANCHET. .
Les pieds un peu plus en déhors . ..

NICAISE.

Madame . . \Tous les . . . [ I/ efforce de faire

comprendre que les biscuits sont mangeés, |
FLANCHET.

Placez-vous comme les génies dans le ballet -
de I'Olympe. :
NICA:ISE
Ils sont éclipfés . .. Il a tout gobé.

FLANCHET,

Connaiffez-vous le pas des Veftales,
NICAISE,

Il n'y en a plus du tout,
HORTENCE
a Nicaise en changzant de position,
" Yentends,..Ceftbon ...
' FLANCHET.

Eh-bien! Non, vous ne I'entendez pas du
tout ; ce n'cft pas cela . .. Ce pas demande plus
de précifion [ 1/ le fait , et mangie de tomber fo
ersur-tout de ’a-plomb, o :

HORTENCF.

Pardon, men cher FlancHer, fi je vous parais
un peu diftraite, wnis uns chofe m’occupe, il
faut que je m’informe , i on a fait une com-
miffion que j’avais recommandée . . . (ellg appéle)

Jeanrette.'. . " Jeannette. . . , N

- - -
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SCENE VIL
FLANCHET. HORTENCE. JEANNETTE.
JEANNETTE
" Me voici, madame, que défirez-vous?

HORTENCE.

Je voudrais favoir fi vous avez ¢té chercher
ces biscuits empoifonnés dont j'ai befoin pour
dérruire les rats du jardin.

 JEANNETTE.
Ny a p!us de deux heures qu’ils font dans

votre antl-chambrc
HORTENCE.

Mais c’eft imprudent de les laiffer sans lesen-
fermer.

[

JEANNETTE.

Ah, Bath! Madame, qui voulez-vous qui -
touche 2 cela ...
FLANCHET 4&par.
Ah, mon dieu!. . Qu'elle catastrophe ! . .
JEA N NETTE,

Et puis, il ne font peut-étre pas fi dange-

'e“t... :
FLANCHET  inguit.

Cela, ne tugrait peut-étre pas un homme . »
-HORTENCE. -

Sn fait . . - ST fait... Si vous voulez mous
alions continuer., . - o '

-
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"FLANCHET.

Je vous avoue que je ne fuis guére en traim
aujourd’hui. . .

HORTENCE.

Que pouvez-vous donc avoir . . . Vous étiex
fi bien portant...
' FLANCHET.

Rien encore, . . . Mais je ne ferais pas furpris
qu'il fallut bientét me mettre entre les mains
d’un médecin... i

HORTENCE ,
Votre mal-aife, vous a donc pris tout dum
coup. . :
. "FLANCHET.

Vous faites des recits d/événements fi ter-
rible. .. Ces bifcuits empoifonnés ... Dont
on peut avoir golité. -

 HORTENCE. dpert.. .

Nous le tenons. [ kaut.] Oh! il n’y a por-
donne d’aflez gourmant pour cela dans ma
maifon. . '

FLANCHET. '

Que fais-t-0n ... Quelques fois ceux quon
foupconne le moins. . .

JEANNETTE

Eh-bien ! Tampis pour eux ... Ils mour-

ront, voild tout.ce qui peut leur en arriver...,
| HORTEN CE |

Je ne vous prierai pas aujoutd’hui de me

. v
~
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faire repeter d'autre pas que celui de I’'Hor-

tantig . . . Mais demain . . .
FLANCHET,

Cela m'eft impoffible . .. Je vais vous de-
mander la permiffion de me faire reporter a
mon Hotel.

HORTENCE,

Votre Hétel ! Il me semble que ce n'eft pas
ainfi que vous devez nommer votre demeure.

AIR: Fontla cinguilmc’ Edition.

Quand f?us la tante eft le guerrier
L’ivrogne'a la cave fe loge,

Le poéte dans le grenier,

Et le portier eft dans fa loge;

Les rois habitent les chiteaux,

Les bergers font dans la: chaumidre,
Les marins font fur les vaiTeaux,

Les danfeurs n’ont qu’un pied-a-terre,

FLANCHET.
ntét les deux miens feront dans'I'écernité.
, HORTENCE, ‘
* Je'ne comprends pas ce délire. Expliquez-vous ?
' FLANCHET. '

Les bifcuits étaient-ils bien empoifonnés?
HORTENCE.

Non pas trop ... Ils ne contenaient qu'un
carteron d'arfen:c. ) :
FLANCHET lau.
- Aye, Aye!..Je fuis mort... La douleus
m'érouffe oo o

=

HORTENCE



(17)
H O R T E N C E feignant la surprise,
Quoi! Vous en auriez mangé? |
FLANGCHET désespére.
Je n'en ai pas laiff¢ une miette. . .
HORTENCE,
Jeannette courez vite chez le médecin, et

que lesfecours les plus promts foyent adminiftrés
a men maitre de danse. -

JEANNETTE.

Lequel de vos deus médecins, voulez-vous,
madame, eft-ce le maréchal ou Pautre.

HORTENCE,
Le plus habile.

JEANNETTE
Yycours. [ Eile sort. ]

-

| SCENE VIIL
FLANCHET. HORTENCE.
FLANCHET.

Que vais-je devenir ?
HORTENCE, .
Je ne vous cache pas que votra état eft
trés - allarmant.
FLANCHET.
Le Médecin fera-t-il bient6t arrivé?
HORTENCE, .
fl ne demeure qu'au jardin des plantes.
FLANCHET, '
De lachauffés - d’Antin . . «
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HORTEN CE.

Vous me faices penfer 3 une chofe. ..
Je fuis fachée de n'avoir pas dit 2 Jeannette

de prendre une voiture.
FLANCHET.

La mort vieadra me trouveravant le médecin.
HORTENCE,

Non, mais avec.
FLANCHET,

Tl eft poflible que Jeannette ne le trouve pas
chez lui.

NICAISE, ern médecin.
JEANNETTE
Madame , voici, monsieur le docteur.
HORTENCE,
Arrivez vite, monsieur, nous -avons besoin
de vos services ..« ’
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FLANCHET.
Aye!Je n'en puis plus! . .
NICAISE.
Quelques vapeurs sans doute, .. Les jolies
femmes y sont sujetses., .. -
FLANCHET.
Je ne suis point une jolie femme monfieur ,
et je n'ai point de vapeurs . [ .
, NICA ' SE &Flanches,
Ah!Ceft de vous dontil {"agit!.. Voyone
votre pouls.
HORTENCE.
Ne perdons point'de tems aux formalistés d’usage.
Sachez que monfieur, ayant trouvé des bifcuits
empoifonnés dans mon anti-chambre, les a
tous mangé et qu’il fe meurt.
 NICAISE

Le-cas eft grave ... Et quel était le poison?
JEANNETTE. '

De l'arfénic

FLANCHET.
‘Oh!...La...La...

NICAISE |
Et vous convenez, monfieur, de les avois

tous mangés.
FLANCHET.

Pour mon malheur...
NICAISE.
Monfieur, il y a2 pour votre état qui eft trds-
allarmant, deux efpéces de remédes

C.
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FLANCHET,
Donnez-les-moi, tous deux, je vous prie.
NICAISE,
N'allons pas fi vite, fil-vous-plait, je ne puis

vous les donner tous les deux attendu que je
n’en connais an'un.
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FLANCHET.
Comment il faut que javale tout cela,
NICAISE,
Six fois autant.,. Ceft pour préparer le
, corps! en attendant le kilométre de pillules que
J€ vais commander pour vous.
FLANCHET. -
Cette maladie-I3 me tuera.
JEANNETTE,
Peut-étre moins que les remedes. . .
B HORTENCE
Mon cher Flanchet votre érat me défespére
Excufez-moi, fi je vous en parle auffi férieu-
fement, mais il eft bon de f'occuper de fes af-
faires ; avant de rendre compte de votre con-
duite devant les juges céleftes. N'avez-vous
point quelques petits aveux ) faire sur la terre
en la guittant . . o On n'eft pas fans fe repro-

cher.. .
' FLANCHET.

Oh! des pécadilles. . .
HORTENCE,
Les biscuits n’étaient pas fans-doute , votre
coup d’effai. . ' '
: FLANCHET.
Javais pris bien peu de chofes avant . ..
NICAISE, ’
Buvez donc, monfieur...-
(L boit en fursant lg grimace.)
FLANCHET.
Je ne me rapnelle que des péches et de quel=
ques fonds de bouteilles . , . c :
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HORTENCE.

Le Malaga...
‘ "ELANCHET.
" Qui, le Malaga .. . et puis un peu de Mal-
voifie.
JEANNETTE
Vovez-vors comme il avoue tout . . -

18
1
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FLANCHET. \
Je ne ferai plus gourmant, je le jure. ..

Mais , quelle diable de boiffon m'avez-vous
donc fait prendre.

HORTENCE

Un p6t d'abfinthe...On en trouve A chaque
pas qu'on fait dans la vie.

VAUDEVILLE.
ArR: Vaud. de Lesthénie.

Un jeune amant sur un buiffon,
Voit briller la rofe nouvelle,

11 la cueille avec fon bouton

Pour orner le fein de fa belle;

Une épine arréte fa main ,

Chacun , héias ! rit de {a plainte,
C’eft que Cythére eft un jardin

Ol Pon trouve auffi de Pabfinthe.

NICAISE.

J'aime 2 voir nos braves guerriers,
Voler aux dangers de la guerre;
Ils vont moiffoaner des lauriers,
C'ett la parure militaire.

Aux batailles j'irais soudain,

Mais du boulet j’ai trop de crainte 5
Le champ-de-Mars eft un jardin

Ol I’on trouve auffi de abfinthe,

FLANCHET.

. Par fes calculs un commergant

" Fait venir I’or en abondance ;
Quand une faillite 3 Pinstant
Le laifle sans nulle efpérence ;
Le gain eft toujours iucertain,
D’un revers conservons la crainte,
Car le commerce eft un jardin
Ou Pon crouve aufli de 1’absinthe.
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SJEANXNETTE

Un jeune auteur pour quelques vers ‘
Prétend au temple de mémoire,

11 croit que le vafte Upivers é
Ne s’occupe t}ue de fa glcire;

Aux fucces , il afpire en vain, |
Phébus n’écoute plus fa plainre,
Car le Parnaffe eft un jardin
Ou I'on treuve beaucoup d’abfinthe.

HORTBNCEaulmblic.

Notre Auteur n’a fait ces couplets,
Meflieurs, que pour vous faire rire,
Mais il a peur des maliss traits
- Que peut lui lancer la fatire ;

Vous pouvez par un coup de main,
Chez lui diffiper toute crainte,
Et vous ferez dans fon jardin
Sons rien d’amer croitre Pabfinthes

ay 1

FIN.
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